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Istruzioni di sicurezza

Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo dispositivo.
Non apportare modifiche o impostazioni che non siano descritte in questo
manuale. La garanzia non si applica in caso di lesioni personali, perdita o

danneggiamento dei dati a causa della mancata osservanza delle istruzioni.

Configurazione

+ Per ridurre il rischio di incendio e/o scosse elettriche, non esporre il dispositivo
a pioggia o umidita e non posizionare oggetti pieni di liquidi, come vasi, sul
dispositivo.

+ Non posizionare il dispositivo su superfici morbide come tovaglie o tappeti,
poiché cid potrebbe costituire un pericolo di incendio.

+ Non posizionare il dispositivo in aree soggette a polvere e sporco eccessivi 0
vicino a qualsiasi apparecchio che genera un forte campo magnetico.

« Per evitare il surriscaldamento, non bloccare o ostruire le aperture di
ventilazione. Non posizionare mai il dispositivo in uno spazio ristretto. Si prega
di lasciare sempre uno spazio sufficiente intorno al dispositivo per la
ventilazione.

- Si prega di proteggere il dispositivo dalla luce solare diretta, dal calore, da forti
shalzi di temperatura e dall'umidita.

+ Quando il dispositivo funziona per un lungo periodo di tempo e la superficie si
surriscalda, si prega di spegnerlo e scollegare il cavo di alimentazione. Riprendi
il funzionamento solo dopo che il dispositivo si é raffreddato.

« Si prega di maneggiare sempre il dispositivo con cura. Evita di toccare
I'obiettivo.

+ Non appoggiare mai oggetti pesanti o appuntiti sul dispositivo o sul cavo di
alimentazione. Per evitare scosse elettriche, non smontare il dispositivo

« Si prega di utilizzare solo attacchi o accessori specificati dal produttore. Si
prega di evitare vibrazioni estreme, il che potrebbe danneggiare i componenti
interni. Non consentire ai bambini di maneggiare il dispositivo senza
supervisione.

+ Nelle seguenti condizioni, all'interno del dispositivo puo formarsi uno strato di
umidita che puo portare a malfunzionamenti:

a) Se il dispositivo viene spostato da una zona fredda a una calda;

b) Dopo il riscaldamento di una camera fredda;

¢) Quando il dispositivo € collocato in un ambiente umido

Per evitare 'umidita, si prega di sigillare il dispositivo in un sacchetto di
plastica prima di spostarlo in un‘altra stanza e attendere una o due ore prima
di estrarlo dal sacchetto.
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Alimentazione elettrica

- Si prega di utilizzare solo I'adattatore di alimentazione fornito.

+ Si prega di spegnere il dispositivo prima di rimuovere |'alimentatore dalla
presa.

+ Si prega di proteggere il cavo di alimentazione dall'essere calpestato o
schiacciato, in particolare in corrispondenza di spine, prese multiple e nel
punto in cui escono da questo dispositivo.

+ Si prega di scollegare questo dispositivo in caso di temporali o se non viene
utilizzato per un lungo periodo di tempo.

+ Laddove la spina di alimentazione o un dispositivo di accoppiamento viene
utilizzato come dispositivo di disconnessione, il dispositivo di disconnessione
deve rimanere prontamente operativo.

+ Prima di effettuare o modificare qualsiasi connessione, si prega di assicurarsi
che tutti i dispositivi siano scollegati dalla presa di corrente.

+ Non toccare mai il cavo di alimentazione o il connettore di alimentazione con
le mani bagnate.

Sicurezza dell'udito
Per evitare danni all'udito, non ascoltare per lunghi periodi ad alto volume.
Imposta il volume a un livello sicuro.

Pulizia

+ Si prega di spegnere il dispositivo e rimuoverlo dall'alimentazione prima di
pulire la superficie.

+ Si prega di utilizzare un panno morbido e privo di lanugine. Non utilizzare
mai detergenti liquidi, gassosi o facilmente inflammabili (come spruzzo,
abrasivi, lucidanti e alcol). Si prega di passare delicatamente sulle superfici
Fai attenzione a non graffiare le superfici.

+ Non utilizzare detergenti liquidi per pulire I'obiettivo poiché potrebbero
danneggiare il rivestimento protettivo dell'obiettivo. Si prega di utilizzare
carta per la pulizia dell'obiettivo per pulire I'obiettivo del proiettore.

Riparazioni
+ Non effettuare da soli alcuna riparazione al dispositivo. Si prega di far
riparare il dispositivo solo da un centro di assistenza autorizzato.
+ Una manutenzione impropria puo provocare lesioni o danni al dispositivo.
- Si prega di affidare tutte le operazioni di manutenzione a personale di
assistenza qualificato.
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Cosa e incluso

Proiettore x 1 Adattatore x 1
-
Telecomando x 1 Manuale utente x 1

eTos

Panoramica
Vista frontale Vista posteriore

1. Lente 4. Altoparlante 7.HDMI 1.4
2. Ventilazione dell'aria(uscita) 5. Porta AUX 8. Ricevitore IR
3. Foro per la vite del treppiede 6.USB 2.0 9. Ingresso DC

A\ Attenzione: non guardare direttamente nell'obiettivo per evitare danni
agli occhi.
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Vista dall'alto

& )
0o

« Premi una volta il pulsante: accensione
+ Premi due volte il pulsante: spegnimento
O ok

+ Premi per confermare una selezione o
entrata

+ Durante la riproduzione di video, premi
per visualizzare il menu di controllo video
YA

+ Naviga nei menu o regola il contenuto
selezionato

+ Ritorna al menu precedente

e Manopola di regolazione della
messa a fuoco

+ Suono muto

+ Precedente

+ Prossimo

+ Riproduzione / pausa

Jccedi a piti opzioni durante il gioco
(disponibili a seconda della fonte)

9
« Sorgente del segnale

®+/—

+ Volume su/git
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. Posizionamento
(D Posiziona il proiettore verso la superficie di proiezione per ottenere
un'immagine quadrata.
(@) La distanza tra il proiettore e la superficie di proiezione determina la
dimensione dellimmagine.
(3 Controlla la distanza di proiezione e le dimensioni dello schermo nella
parte delle specifiche.

—

2. Preparare il telecomando
Installa le batterie del telecomando (batterie non incluse).

(@ Premi e apri il coperchio della batteria, come illustrato.

(@ Installa due batterie AAA. Assicurati che le estremita positive e negative
siano posizionate correttamente, come illustrato.

(3 Riposiziona il coperchio della batteria finché non scatta in posizione.

3. Potenza attivata

(D Collega I'adattatore in dotazione alla porta di ingresso DC del proiettore.

@) Collega I'adattatore alla presa e lindicatore LED si illuminera di luce rossa.

(3) Posiziona il proiettore verso uno schermo di proiezione o una parete adatti.

@ Dopo aver collegato l'alimentazione, attendi 3-4 secondi, quindi premi il
pulsante di accensione. L'indicatore LED si accendera di luce bianca.

4. Concentrazione
(D Posiziona il proiettore verso una superficie di proiezione o una parete
adatta, regola la distanza per una dimensione dell"immagine adeguata.
@ Si prega di scorrere la [Manopola di regolazione della messa a fuoco] a
sinistra oa destra fino a quando I'immagine ¢ nitida.
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Impostazioni

Si prega di esequire il processo di configurazione quando si accende
il proiettore per la prima volta. Se & necessario accedere al menu
delle impostazioni durante la visione di video, premi il pulsame@sul
telecomando.

Impostazioni di sistema
1. Linguaggio 0SD
Seleziona la tua lingua tra [English], [Deutsch], [Frangais], [Italiano],
[Espaiiol], [B 73], [E=<]].
2. Ruota
Seleziona la modalita di proiezione.
[Frontale]: il dispositivo si trova davanti alla superficie di proiezione.
[Retro]: il dispositivo si trova dietro la superficie di proiezione.
[Soffitto anteriore]: il dispositivo & appeso al soffitto in posizione capovolta.
L'immagine viene ruotata di 180 gradi.
[Soffitto posteriore]: il dispositivo & appeso al soffitto in posizione
capovolta dietro la superficie di proiezione. L'immagine viene ruotata di 180
gradi e specchiata orizzontalmente.

3. Aggiornamento software con chiavetta USB
Per ottenere le massime prestazioni, si prega di eseguire I'aggiornamento
all'ultima versione del software. E possibile ottenere il firmware piti recente
inviando un’e-mail al gruppo di supporto ETOE: support@etoe-tech.com
(D Carica il file bin piu recente nella directory principale della tua

chiavetta USB.

@ Inserisci la chiavetta USB nella porta USB del proiettore.
@ Attendi I'aggiornamento.

4. Ripristina le impostazioni di fabbrica
Ripristina il dispositivo e ripristina le impostazioni di fabbrica.

. " .
Impostazione dellimmagine
1. Modalita immagine

Seleziona la modalita immagine: <Standard>, <morbido>, <utente>, <vivace>
2. Riduzione del rumore

Seleziona la riduzione del rumore: <Off>, <Basso>, <Medio>, <Alto>
3. Temperatura colore

Seleziona la temperatura del colore: <Standard>, <Caldo>, <Freddo>
4. Proporzioni

Seleziona le proporzioni: <Auto>, <16:9>, <4:3>
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Connessioni

Collegati a un dispositivo di riproduzione HDMI
Questo proiettore supporta connessioni con vari dispositivi di riproduzione
HDMI come PC, TV stick, TV box, lettore DVD, set-top box (STB), console di
gioco o altri dispositivi.
1. Collega questo proiettore a un dispositivo di riproduzione HDMI con un
cavo HDMI (non fornito).

2. Premi il pulsante della sorgente del segnale sul telecomando o
seleziona nella home page.( Imposta il dispositivo collegato sull'uscita
HDMI sul pannello di controllo del suono se si desidera I'audio dal
proiettore.)

Connetti a un dispositivo di archiviazione USB
Con questo proiettore € possibile godere di musica, video e immagini
archiviati su un dispositivo di archiviazione USB.

1. Collega la chiavetta USB.

2. Premi il pulsante della sorgente del segnale sul telecomando o
seleziona [USB] nella home page.

3. Seleziona il file che intendi riprodurre, quindi premi [OK].

Connetti a una cuffia tramite cavo AUX

Puoi anche collegare una cuffia o un altoparlante a ETOE Projector tramite
cavo AUX.

1. Collega il connettore del cavo AUX da 3.5 mm alla porta AUX di ETOE
projector.

2. Collega I'altro connettore del cavo AUX da 3.5 mm alla cuffia o
all'altoparlante.

3. Riproduci i tuoi file multimediali sul proiettore.
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Alimentazione: DC 12V 3A

Risoluzione originale: 1280 x 720

Luminosita: 100 ANSI Lumen

Rapporto di proiezione: 1.45

Rapporto di contrasto: 3000:1

Rapporto di aspetto dello schermo: 16:9 / 4:3 Adattivo
Connessione: HDMI*1; USB*1; AUX*1;

Dimensioni dellimmagine di proiezione: 30"-100"
Driver dell'altoparlante: 5W

Ambiente consigliato: da 41°F a 95°F / da 5°C a 35°C
Umidita relativa: 15% ~ 85% (senza condensa)

Distanza di proiezione e dimensioni dello schermo

dzllg'uenflom Largt ghezza| Altezza | Altezza Ral’gi(m° Distanza | Distanza

(pollici) (pollici) (cm) (pollici) (cm) (cm) (piedi)

30 26.15 | 66.41 | 14.71 | 37.36 | 1.45 96.30 3.16

40 34.86 | 88.55 | 19.61 | 49.81 | 1.45 | 128.40 | 4.21

50 43.58 | 110.69 | 24.51 | 62.26 | 1.45 | 160.50 | 5.27

60 52.29 [ 132.83| 29.42 | 74.72 | 1.45 | 192.60 | 6.32

70 61.01 | 154.97 | 34.32 | 87.17 | 1.45 | 22470 | 7.37

80 69.73 | 177.10 | 39.22 | 99.62 | 1.45 | 256.80 | 8.43

920 78.44 |199.24 | 44.12 | 112.07| 1.45 | 28890 | 9.48

100 87.16 | 221.38 | 49.03 | 124.53 | 1.45 | 321.00 | 10.53
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Garanzia di rimborso di 30 giorni per qualsiasi motivo

Puoi restituire il prodotto e I'imballaggio non danneggiati entro 30 giorni
dall'acquisto per ricevere un RIMBORSO COMPLETO per qualsiasi motivo.
Per i reclami in garanzia non relativi alla qualita, I'acquirente & responsabile
delle spese di spedizione.

Garanzia di 12 mesi per problemi relativi alla qualita
Ogni prodotto ETOE viene fornito con un anno di copertura dei problemi
relativi alla qualita. Se invii un reclamo alla nostra e-mail di supporto, ETOE
scegliera:
1. Sostituisici il Prodotto ETOE con un prodotto sostitutivo dello stesso
modello e copri le eventuali spese di spedizione per la restituzione.
2. Sostituisici il Prodotto ETOE per un rimborso del prezzo di acquisto.

Avviso FCC

Questo dispositivo & conforme alle norme FCC, parte 15. Il funzionamento &
soggetto alle due condizioni seguenti: (1) questo dispositivo non puo causare
interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, comprese le interferenze che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato.

Avvertenza: Modifiche non espressamente approvate dalla parte responsabile
della conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente all'utilizzo
dell'apparecchiatura.

Nota: questa apparecchiatura é stata testata ed é risultata conforme ai limiti
per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC.
Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro le
interferenze dannose in un'installazione residenziale.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza
e, se non installata e utilizzata in conformita con le istruzioni energetiche e se
non installata e utilizzata in conformita con il manuale di istruzioni, pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una
particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze
dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, che possono essere determinate
spegnendo e riaccendendo 'apparecchiatura, I'utente € invitato a cercare di
correggere l'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:
Riorienta o riposiziona 'antenna ricevente.

+ Aumenta la separazione tra apparecchiatura e ricevitore.

« Collega I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui &

collegato il ricevitore
« Consulta il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto per assistenza.
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